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Sihtotstarbeline kasutamine

Teie BLACK+DECKERI puur on mdeldud puu, me-
talli ja plasti puurimiseks, samuti voib seda kasutada
kruvide keeramiseks. See tooriist on moeldud vaid
|opptarbijale.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritéoriistade kasuta-
misel

Hoiatus! Lugege hoiatusi ja juhendeid.

A Koigi juhiste tdpne jargimine aitab valtida
elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske kehavi-
gastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles.

Kdigis jargmistes hoiatustes toodud valjend ,elektri-
tooriist” viitab vorgutoitega (juhtmega) voi akutoitega
(juhtmeta) elektritdoriistale.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Veenduge, et téoala on puhas ja piisava
valgustusega. Korrast ara ja pimedad té6alad
voivad pbhjustada &nnetusi.

b. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu ldheduses.
Elektritdoriistad tekitavad sddemeid, mis vdivad
stilidata tolmu v&i aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriistaga tootamise ajal eemal. Tahelepanu
hajumisel voite kaotada kontrolli tooriista ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama
vooluvérgule. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapter-pistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi ohtu.

b. Valtige maandatud pindade puudutamist (nt
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid). Kui
olete on maandatud, suureneb elektril66gi oht.

c. Elektritéoriistad ei tohi sattuda vihma ega
niiskuse katte. Elektritdoriista sattunud vesi
suurendab elektrild6gi ohtu.

d. Arge kahjustage toitejuhet. Arge kunagi ka-
sutage seadme toitejuhet selle kandmiseks,
tombamiseks voi pistiku eemaldamiseks
seinakontaktist. Kaitske juhet kuumuse,
oli, teravate nurkade ja liikuvate osade eest.
Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad
elektril6dgi ohtu.

e. Kui tootate elektritooriistaga vélitingimus-
tes, kasutage oues kasutamiseks sobivat

pikendusjuhet. Valitingimustesse sobiva piken-
dusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi
riski.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on viltimatu, kasutage lekke-
voolukaitset. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sadilitage valvsus, jalgige mida teete ja
kasutage elektritéoriista mdistlikult. Arge
kasutage elektritooriista visimuse korral voi
alkoholi, narkootikumide voi arstimite moju
all olles. Kui elektritooriistaga té6tamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite saada
raskeid kehavigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, libisemiskindlad jalanéud, kiiver
vOi korvakaitsevahendid, vahendavad digetes
tingimustes kasutades isikuvigastusi.

Viltige seadme ootamatut kdivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvorku ja/
voi aku kiilge iihendamist on kaivitusliiliti
véljalulitatud asendis. Kandes tddriista sorm
IUlitil véi thendades vooluvorku tdoriista mille
IUliti on t66asendis kutsub esile dnnetusi.
Eemaldage enne elektritdoriista sisseliilita-
mist reguleerimis- ja mutrivotmed. Todriista
pdorleva osa kulge jaetud mutrivoti voi moni
muu voti voib tekitada kehavigastusi.

Arge kiilinitage. Seiske kogu aeg kindlas
asendis ja sailitage tasakaal. See tagab
parema kontrolli tdoriista Ule ettearvamatutes
situatsioonides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kand-
ke lotendavaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Laiad riided, ehted voi pikad juuksed
voivad jaada liikkuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, veenduge, et
need on lihendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine vdib vahen-
dada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldus
Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektrito6-
riista. Elektritdoriist to6tab paremini ja ohutu-
malt véimsusel, mis on t66ks ette nahtud.
Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei
saa lilitist sisse ja valja lilitada. Elektritoo-
riist, mida ei saa juhtida Iulitist, on ohtlik ja vajab
remonti.




Enne seadme reguleerimist, tarvikute vahe-
tamist voi hoiulepanekut iihendage elektri-
tooriist vooluvorgust vilja ja/voi eemaldage
aku. Selline kaitumine vahendab riski masina
ettenagematu kaivitumise naol.

Hoidke elektritooriistu kasutusvilisel ajal
véljaspool laste kdeulatust ning drge lubage
elektritooriistaga tootada korvalistel isiku-
tel, kes pole elektritooriista ja kdesoleva ju-
hendiga tutvunud. Oskamatutes kates vdivad
elektritodriistad olla vaga ohtlikud.
Elektritooriistu tuleb hoida heas seisukor-
ras. Kontrollige, et liikuvad osad sobivad
kokku ja ei kiilu kinni, osad oleksid terved
ja koiki muid tooriista to6d mojutada voivaid
tingimusi. Kahjustuste korral laske tooriista
enne edasist kasutamist remontida. Paljud
onnetused on podhjustatud halvasti hooldatud
tooriista tottu.

Hoidke Iiketerad teravate ja puhastena. Oi-
gesti hooldatud, teravate servadega I6ikeriistad
kiiluvad vaiksema tdendosusega kinnija neid on
lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid ja otsi-
kuid vastavalt juhistele, arvestades t66tingi-
musi ja teostatava t66 iseloomu. Kasutades
tooriista mitte sihtotstarbeliselt voib 16ppeda
raskete tagajargedega.

Akutooriista kasutamine ja hooldus
Laadimiseks kasutage ainult tootja poolt
heaks kiidetud laadijat. Uhte tiilipi aku laa-
dimiseks kasutatav laadija voib teist tuupi aku
puhul tekitada tuleohu.

Kasutage elektritooriistades ainult konk-
reetsele seadmele méeldud akusid. Teist
tulpi akude kasutamine voib pdhjustada vigas-
tus- ja tuleohu.

Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal me-
tallesemetest nagu nt kirjaklambrid, miindid,
votmed, naelad, kruvid voi muudest metall-
esemetest, mis voivad luua iihenduse kahe
klemmi vahel. Lihithenduse tekitamine aku
klemmide vahel vdib pdhjustada pdletushaavu
voi tulekahju.

Vaarkasutamise korral voib akust lekkida
vedelikke; valtige nendega kokkupuudet.
Kui kokkupuude toimub, loputage kokku-
puutekohta veega. Kui vedelik satub silma,
poorduge koheselt arsti poole. Akust lekkinud
vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletushaavu.

Hooldus
Laske tooriista regulaarselt hooldada kva-
lifitseeritud remonditédkojas ja kasutage
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ainult originaalvaruosi. Nii tagate todriista
ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kasu-
tamisel

A ja 166ktrellidele

L4

Hoiatus! Taiendavad hoiatused trellidele

Looktrelli kasutamisel tuleb kanda korva-
kaitsevahendeid. Liigne mura voib kahjustada
kérvakuulmist.

Kasutage tooriista komplektis olevat lisa-
kaepidet. Kontrolli kadumine vdib pdhjustada
vigastusi.

Hoidke elektritooriista tootamise ajal isolee-
ritud kdepidemest kohtades, kus I6iketera
voib puutuda kokku varjatud juhtmetega.
Pinge all oleva juhtmega kokku puutuv I6iketera/
kinniti voib pingestada elektritddriista metallist
osad ning anda kasutajale elektril66gi.
Kasutage kruustange v6i muud viisi, et
toodetail kindlalt fikseerida ja toestada. Kui
hoiate to6detaili kasitsi voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja voib pdhjustada téoriista ule
kontrolli kaotamist.

Veenduge enne seina, porandasse vdi lakke
augu puurimist, et seal pole juhtmeid ega toru-
sid.

Valtige puuriotsiku puudutamist vahetult parast
puurimist, sest see vdib olla kuum.

See seade pole mdeldud kasutamiseks isikute
(k.a lapsed) poolt, kellel on vahendatud flu-
siline, sensoorne voi vaimne vdimekus, kellel
puuduvad vastavad teadmised ja kogemused,
v.a juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik
on andnud neile seadme ohutuks kasutamiseks
juhiseid ja teostab jarelvalvet. Lapsi tuleb jalgi-
da, et nad ei mangiks seadmega.

Sihtotstare on kirjeldatud kaesolevas kasutusju-
hendis. Tarvikute voi lisaseadmete kasutamine
muul otstarbel kui ette nahtud kaesolevas
kasutusjuhendis vdib pdhjustada vigastusi voi
vara kahjustamist.

Korvaliste isikute ohutus

L4

L4

See seade pole mdeldud kasutamiseks isikute
(k.a lapsed) poolt, kellel on vahendatud flu-
siline, sensoorne vdi vaimne vdimekus, kellel
puuduvad vastavad teadmised ja kogemused,
v.a juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik
on andnud neile seadme ohutuks kasutamiseks
juhiseid ja teostab jarelvalvet.

Lapsituleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.
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Muud riskid.

Tooriista kasutamisel, mis pole lisatud kaasasole-

vatesse hoiatustesse, voivad kaasneda tdiendavad

riskid. Need ohud vdivad tekkida vaarkasutamisest,

pikemaajalisest kasutamisest jne.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele ja

ohutusseadmete kasutamisel ei dnnestu teatavaid

riske valtida. Need on jargmised.

¢ Poorlevalliikuva osa puudutamisest tekitatud
vigastused.

¢ Osade, terade voi tarvikute vahetamisest teki-
tatud vigastused.

¢ Tooriista pikaaegsest kasutamisest tekkinud
vigastused. Kui kasutate tooriista pikemalt,
veenduge, et teete regulaarseid puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel tekkiva tolmu sissehinga-
misest pdhjustatud terviseohud (nt puidutéod,
eriti tamme, pod6gi ja MDF-i puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
margitud vibratsioonitaseme vaartus on mdddetud
kooskdlas standardi 60745 naidatud standardse
katsemeetodiga ja seda vdib kasutada Uhe tdoriista
vordlemiseks teisega. Deklareeritud vibratsioonita-
seme vaartust voib kasutada kokkupuute esmaseks
hinnanguks.

Hoiatus! Vibratsioonitaseme vaartus voib elekt-
ritdoriista tegelikul kasutamisel olenevalt viisist
erineda deklareeritud vaartusest. Vibratsioonitase
vOib tdusta kdrgemale nadidatud tasemest.

Vibratsioonitaseme hindamisel ohutusmeetmete
maaramiseks, mis on noutud standardi 2002/44/
EU poolt isikute kaitsmiseks, kes tédtavad pidevalt
elektritodriistadega, peab arvesse vétma kasu-
tamise tingimusi ja todriista kasutamise viisi, k.a
arvestama t66tsikli kdikide osadega, nagu aeg,
millal t6oriist on valja lulitatud ja tiihijooksuaeg koos
kaivitamisega.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Hoiatus! Vigastuste ohu vahendamiseks

lugege kasutusjuhendit tahelepanelikult.
Taiendavad ohutusnduded aku ja
akulaadija kasutamisel

Akud
¢ Uhelgi péhjusel drge kunagi proovige avada
akusid.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

+ Arge hoidke akusid keskkonnas, mille tempera-
tuur voib kerkida kérgemale kui 30 °C.

¢ Laadimiskeskkonna temperatuur peab olema
vahemikus 4...40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tooriistaga tarnitud
laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige juhiseid, mis on
valja toodud jaotises ,Keskkonnakaitse®.

‘?\ Arge proovige laadida kahjustatud akusid.
Laadijad

¢ Kasutage oma Black & Deckeri laadijat ainult
nende akudega, mis tarniti koos t6oriistaga.
Teised akud voéivad plahvatada ning p&hjustada
isikuvigastusi ja kahjusid.

Arge iritage laadida patareisid.

Defektiga juhtmed tuleb koheselt valja vahetada.
Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge sondeerige laadijat.

)

|| Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Laadija on topeltisolatsiooniga, seetdttu
D pole maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati,
et akupinge vastaks andmesildile margitud
vaartusele. Arge kunagi proovige asendada
laadijat tavalise toitepistikuga.

> S o o o

See laadija on m&eldud ainult kasutamiseks
siseruumides.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks valja vahetada tootjal voi
volitatud BLACK+DECKERI hoolduskeskusel.

Omadused

Sellel tooriistal on jargnevad omadused vdi osa
neist.

Kiiruseluliti

Podrlemissuuna nupp

Padrun

Pingutusmomendi reguleerimise krae

Aku

Otsahoidik

Joon. A

7. Laadija
8. Laadimise indikaator

R

Kokkupanek

Hoiatus! Enne kokkupanemist eemaldage t6oriis-
tast aku.




Aku kinnitamine ja eemaldamine (joon. C)

¢ Aku (5) paigaldamiseks viige see kohakuti
tooriista akupesaga. Libistage see pessa ja
vajutage sellele seni, kuni aku lukustub oma
kohale.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppu
(9) ning tdmmake samal ajal akut enda poole.

Puuri v6i kruviotsiku paigaldamine ja eemalda-

mine (joon. D)

Otsikute mugavaks vahetamiseks on to6riist varus-

tatud vétmeta padruniga.

¢ Votke Uhe kdega kinni padruni (3) tagumisest
otsast ning kasutage paremat katt, et keerata
padruni eesmist otsa vastupaeva (vaadates
padruni tagumisest otsast).

¢ Sisestage puuriotsiku ots (10) padrunisse.

¢ Kinnitage padrun korralikult hoides seda kinni
tagumisest otsast ja keerake eesmist otsa pa-
ripdeva (vaadatuna padruni tagumisest otsast).

Kasutamine

Hoiatus! V6imaldage t6oriistal tootada oma tempo-
ga. Arge koormake Ule.

Aku laadimine (joon. A)

Akut peab laadima enne esmakasutamist ja siis,
kui tooriistal ei jatku voimsust tdddeks, mille
varasem teostamine oli lihtne. Laadimise ajal vdib
aku kuumeneda; see on tdiesti normaalne ning ei
viita Uhelegi probleemile.

Hoiatus! Laadimiskeskkonna temperatuur ei tohi
olla madalam kui 4 °C ega kdrgem kui 40 °C. Soo-
vitatav keskkonnatemperatuur on 24 °C.
Markus. Laadija ei lae akut, kui aku elemendi
temperatuur on alla 0 °C v6i kérgem kui 40 °C.
Sellisel juhul jatke aku laadijasse ja laadimine
algab niipea kui elemendi temperatuur téuseb
voi langeb piisaval maaral.
¢ Aku (5) laadimiseks sisestage see laadijasse
(7). Aku sobitub laadijasse ainult Ghte moodi.
Arge suruge. Veenduge, et aku on laadijasse
korralikult paigaldatud.
¢ Uhendage laadija vooluvérguga ja liilitage sisse.
Laadimise margutuli (8) hakkab roheliselt vilkuma
(aeglaselt). Laadimine on 16ppenud kui laadimise
margutuli (8) pdleb pusivalt rohelisena. Aku vdib
jatta laadijasse ka siis, kui LED-margutuli pdleb
roheliselt. LED-margutuli hakkab aeg-ajalt uuesti
roheliselt vilkuma (laadimissignaal), kui akulaadija
jarellaeb akut. Laadimise margutuli (8) pdleb seni,
kuni aku on laadijaga thendatud.
¢ Tuhjenenud akusid laadige Uhe 1 nadala jook-
sul. Tihjenenud akude hoiustamine pikema aja
jooksul lihendab akude eluiga.
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Aku jatmine laadijasse
Aku voib jatta laadijasse ka parast laadimise 16ppu.
Laadija hoiab aku varske ja tais laetuna.

Laadija diagnostika

Kui laadija tuvastav, et aku on nérk véi kahjustunud,

hakkab laadimise margutuli (8) kiire tempoga vilku-

ma punaselt. Toimige jargnevalt:

¢ Sisestage aku (5) uuesti.

¢ Kui aku laadimise margutuli vilgub jatkuvalt pu-
naselt (kiire tempoga), kasutage teist akut; see
aitab kindlaks teha véimaliku tdrke esinemise
akulaadijas.

¢ Kuiteine laadiha laeb korralikult, siis on esimene
aku vigane ja see tuleks tagastada imbert6ot-
luseks hoolduskeskusesse.

¢ Kui laadija annab teise aku puhul samasuguse
marguande, viige laadija testimisele volitatud
hoolduskeskusesse.

Markus. Vigase aku tuvastamiseks voib kuluda
kuni 60 minutit. Kui aku on liiga kiilm v6i kuum,
hakkab LED-margutuli samuti vilkuma; kodige-
pealt tuuakse nahtavale liks kiire, seejarel iliks
aeglane margutule signaal, mélemal kiirusel toi-
mub liks vilgatus, seejarel korratakse signaali.

Poo6rlemissuuna valimine (joonis E)

Puurimisel ja kruvide kinnikeeramisel kasutage

edasisuunalist (paripaeva) podrlemist. Kruvide lahti-

keeramisel voi kinni kiilunud puuriotsa vabastamisel

kasutage tagasisuunalist (vastupaeva) poorlemist.

¢ Paripaeva pododrlemise valimiseks likake p&or-
lemissuuna nupp (2) vasakule.

¢ Vastupadeva poorlemise valimiseks likake p&or-
lemissuuna nupp paremale.

¢ Tooriista lukustamiseks likake podrlemissuuna
nupp keskasendisse.

Pingutusmomendi valimine

Tooriist on varustatud kraega, millega saab sea-
distada pingutusmomenti erinevate kruvimis- ja
puurimistédde jaoks. Suured kruvid ja kdvemad
toé6detailid vajavad suuremat pingutusmomenti kui
vaikesed kruvid ja pisemad tdddetailid. Sumboli
tahenduse ndgemiseks vt allpool toodud loendit.

¢ Puu, metalli véi plasti puurimiseks seadke krae

(4) suimbolile 4.
¢ Kruvimistéddeks valige kraega sobivad seaded.

Kui te ei oska valida soovituid seadeid, toimige

jargnevalt:

- Maarake kraega (4) madalaim pingutusmo-
ment.

- Pingutage esimene kruvi.

- Kui enne soovitud tulemuse saavutamist
rakendub sidur, tdstke krae seadistust ja
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jatkake kruvi pingutamist. Korrake kuni saa-
vutate korrektsed seadistused. Kasutage
saavutatud seadistust Ulejaanud kruvide
pingutamisel.

Puurimine/kruvimine

¢ Kasutades podrlemissuuna liugurit (2), valige
pari- voi vastupaeva pdodrlemine.

¢ Tooriista sisselllitamiseks vajutage lulitit (1).
Tooriista kiirus oleneb sellest kui tugevalt [Ulitit
vajutate.

¢ Tooriista valjalulitamiseks vabastage luliti.

Nouanded optimaalseks
kasutamiseks

Puurimine
¢+ Rakendage puurotsikule alati kerget sirgjoone-
list survet.

¢ Enne seda, kui puurotsik Iabistab téddetaili,
vahendage seadmele avaldatavat survet.

¢ Toodetaili purunemise ohu korral kasutage
detaili toestamiseks puuklotsi.

¢ Laiemate avade puurimiseks puitu kasutage
liblikpuuri.

¢ Metalli puurimiseks kasutage puurimisotsikut
HSS.

¢ Pehme kivimaterjali puurimisel kasutage kiviot-
sikut.

¢ Kui puurite mdnda muud metalli peale malmi voi
messingu, kasutage maaret.

¢ Puurimistapsuse parandamiseks markige puu-
rava kasutades karna.

Kruvide keeramine

¢ Kasutage alati diget tulpi ja sobivas méddus
kruviotsikut.

¢ Kui kruvide pingutamine on raske, kasutage
maardena vaikest kogust pesuvedelikku voi

seepi.

¢ Hoidke alati tooriist ja kruviotsik thel joonel
kruviga.

Hooldamine

BLACK+DECKERI t66riist on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hooldusega. Et tOdriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda hool-
dada ja regulaarselt puhastada.

Laadija ei vaja peale puhastamise erilist hooldust.

Hoiatus! Enne hooldustédde teostamist eemal-

dage seadme aku. Enne puhastamist eemaldage

pistikust laadija.

¢ Puhastage pehme harja vdi kuiva lapi abil regu-
laarselt tdoriista ja laadija ventilatsiooniavasid.

¢ Puhastage regulaarselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahusti-
pohiseid puhastusvahendeid.

¢ Avage regulaarselt padrun ja koputage selle
sisemus tolmust puhtaks.

Keskkonnakaitse

Kui uhel paeval leiate, et teie BLACK+DECKERI
toode on muutunud kasutuks voi vajab valjavaheta-
mist, arge kdrvaldage seda koos olmeprugiga. Viige
toode vastavasse kogumispunkiti.

&0

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kdrval-
dada koos olmejaatmetega.

Kasutatud toodete eraldi kogumine ja pa-
kkimine aitab meil materjale taaskasutada.
Kasutatud materjalide taaskasutamine aitab
valtida keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Kohalikud maarused vdivad nduda koduste elektri-
tooriistade eraldi kogumist prigilatesse voi jaemiija
juures uue toote ostmisel.

BLACK+DECKER pakub véimalust
BLACK+DECKERI toodete tagasivotmiseks ja ring-
lussevotuks parast kasutusea 16ppu. Selle teenuse
kasutamiseks viige toode tagasi volitatud hooldus-
toéokotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustookoja leidmiseks vdite
po6rduda BLACK+DECKERI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate kdesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on BLACK+DECKERI volitatud remondit66-
kodade nimekiri ja mudgijargse teeninduse Uksik-
asjad ning kontaktid leitavad Internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Akud

Tuhjendage aku taielikult, seejarel eemald-

age see todoriistast.
_—

¢ NiCd, NiMH and Li-lon akud on taaskaidelda-
vad. Viige akud volitatud tddkotta vdi ohtlike
jaatmete kogumispunkti.

Tehnilised andmed

EGBL108 (H1)
Pinge Vo, 108
Kiirus tuhikaigul Min-1 0-600
Max pingutusmoment Nm  12/24
Padruni maht mm 10
Max puurimisjdudlus
Teras/puit mm  10/25




Laadija 905922** tiiiip 1
Toitepinge V,. 100-240
Véljundpinge Ve 412

Pinge mA 400
Ligikaudne laadimisaeg h 3-5

Aku BL1110 BL1310 BL1510
Pinge V. 108 10,8 10,8
Mahutavus Ah 1,1 1,3 1,5
Tidp Li-lon  Li-lon  Li-lon

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:
helirghk (L,,) 68 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)
helivéimsus (L) 79 dB(A), maéramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise vektori
summa) moddetud vastavalt standardile EN 60745:
metalli puurimine (a, ;) < 2,5 m/s?>, m&éramatus (K) 1,5 m/s*
Tagasilodgita kruvimine (a, ) < 2,5 m/s,, maaramatus (K)
1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

4

EGBL108
Black & Decker kinnitab, et tehniliste andme-
tes kirjeldatud tooted vastavad standarditele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Samuti vastavad tooted direktiivile 2014/30/EU ja
2011/65/EU. Lisateabe saamiseks votke ihendust
Black & Deckeriga jargmisel aadressil voi vaadake
kasutusjuhendi tagakdiljel olevat teavet.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni
kokkupaneku eest ja kinnitab seda Black & Deckeri
nimel.

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

10/03/2015

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub erilist garantiid. Kaesolev garantii taiendab
ja ei piira kuidagi teie seaduslikke digusi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduse piirkonnas.

Kui Black & Deckeri tootel ilmneb materjali-, toot-

misdefekte voi ei vasta need enam deklaratsioonile

24 kuu jooksul alates ostukuupédevast, garanteerib

Black & Decker, et asendab defektsed osad, paran-

dab voi asendab maistlikus ulatuses kulunud tooted,

et pohjustada kliendile voimalikult vihe ebameeldi-

vusi, kui tegemist pole jargmisega:

¢ Tooriista on edasi muldud, kasutatud profes-
sionaalselt vdi valja renditud.

¢ Toodet on valesti kasutatud voi hooldatud.

¢ Toode on valiste esemete, ainete vdi dnnetuse
téttu kahjustada saanud.

¢ Remonti on Uritanud Iabi viia kolmandad isikud
peale volitatud téokojad voi Black & Deckeri
hooldusmeeskonna.

Garantiindudeks tuleb teil esitada midjale voi voli-
tatud t66kojale ostuarve. Lahima volitatud hooldus-
tookoja leidmiseks voite podrduda Black & Deckeri
kohalikku esindusse, mille aadressi leiate kdesole-
vast kasutusjuhendist. Samuti on Black & Deckeri
volitatud remonditd6kodade nimekiri ja madgijargse
teeninduse Uksikasjad ning kontaktid leitavad Inter-
netis aadressil: www.2helpU.com.

Kulastage meie veebilehte
www.blackanddecker.co.uk, et registreerida
oma uus Black & Deckeri toode ja pusida kursis
viimaste uute toodete ja eripakkumistega.
Lisateavet Black & Deckeri firmamargi ja
tootevaliku kohta leiate veebilehelt
www.blackanddecker.co.uk.
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HasHauyeHune

Bawa akkymynsatopHas gpenb/WwypynoBepTt
BLACK+DECKER npepHasHaveHa ons cBeprie-
HUSI OTBEPCTUIN M 3aBOpavYUBaHUA caMoOpe30B
B JpeBecuHe, meTanne u nnactmacce. JaHHbIN
WHCTPYMEHT NpefiHasHa4yeH TONbKo ANns ObITOBOro
NCMONb30BaHWSI.

MHCTPYKLI,MVI no TexHuKe 6e3onacHoCcTu

O6wume npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTaMU

BHumaHue! BHMMmaTenbHO npoyTuTe BCE
MHCTPYKLMK No 6e30MacHOCTN N PyKOBOA-

CTBO MO akcnnyaTtauuun. HecobniogeHne
BCEX MepPeyYnCrieHHbIX HUXe npasun 6es-
OMacHOCTU Y UHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTYU
K MOpaxeHMto 3NeKTPUYeCcKnM TOKOM, BO3-
HUKHOBEHUWIO Moxapa u/vnu nonyyeHuto
TSOKENOW TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKUMM no Gesonac-
HOCTM U PYKOBOACTBO MO 3KCNnyaTauuu Ans
MX AanbHeWWero UCnonb3oBaHuA. TepMuH
«ONEeKTPONHCTPYMEHT» BO BCEX MPUBEAEHHbIX
HUXe yKa3aHusix oTHocuTcs k Balwemy ceteBomy
(c kabenem) aNeKTPOMHCTPYMEHTY UMW aKKyMyIsi-
TOpHOMY (6eCnpOBOAHOMY) 3NIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb pabouero mecta

a. Copepxute paboyee MecTo B UMcTOTE
1 obecneybTe Xopoluee ocBelleHue. [noxoe
ocBeleHune unm 6ecnopsigok Ha paboyem me-
CTe MOXEeT NPUBECTU K HECHACTHOMY CIyyato.

b. He ucnonb3yiTe 3neKTPOMHCTPYMEHTHI,
ecfnin ecTb OMacHOCTb BO3ropaHusi unm
B3pbiBa, HanpumMep, B61In3n nerko Bocnna-
MEHSIILWMXCS XKUAKOCTEN, Fa30B UNU NbISN.
B npouecce paboTbl 3MeKTPOUHCTPYMEHT
co3faeT UCKPOBble pa3psabl, KOTOpble MOryT
BOCMTaMEHMUTb Mblfb UMW roptoYme napbl.

c. BoBpems paboTbl c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
He noanyckanTe 6nM3Ko AeTen UnNu nocro-
POHHUX nuy. OTBReYeHne BHUMAHNUS MOXET
BbI3BaTb y Bac noTepto koHTpons Hag pabounm
npoLeccom.

2. dnekTpobe3onacHoOCTb

a. Bunka kabens 3aneKTpoOMHCTpPyMeHTa
AONMXHa COOTBETCTBOBATh LITENCeNbHOM
po3seTke. Hu B Koem cny4yae He BUAou3me-
HAWTE BUIKY 3JieKTpuyeckoro kabens. He
Mcnonb3ynTe coeAMHUTENbHbIE WITENCe-
nu-nepexoaHUKM, ecrii B CUITOBOM kabene
3NeKTPOUHCTPYMEHTA eCTb NPOBOA 3a3eM-

neHus. Vicnonb3oBaHUe opuUrnHanbHON BUMKK
kabens n cCooTBETCTBYIOLLEN el LUTENCENbHOW
PO3eTKN YMEHbLLAET PUCK MOPaXKEHUs SNeKTpu-
YECKNM TOKOM.

Bo Bpemsi paGoThbl C 3N1eKTPOUHCTPYMEH-
ToM usberamrte hU3nYeCcKOoro KOHTakKTa
C 3a3eMeHHbIMU 06 bEKTaMM, TaKUMU Kak
Tpy6onpoBoAbl, paanaTopbl OTOMNMEHUS,
3NEeKTPONAUTLI U XoNoAUNbLHUKK. Puck nopa-
KEHWs1 9NeKTPUYECKUM TOKOM yBENn4YnBaeTcs,
ecnv Bawe Teno 3asemneHo.

He ncnonb3yinTte aneKTPOUHCTPYMEHT nop,
A0XAeM unu Bo BrnaxHom cpeae. [NonagaHve
BOZbl B 3NEKTPOVHCTPYMEHT YBENUYMBAET PUCK
nopa)eHus anekTpU4eCckM TOKOM.

BepexHo oGpallanTecb C 3NIeKTPUYECKUM
kabenem. Hu B koem criyyae He UCnonb3yn-
Te kabernb Ansi NepeHOCKU 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTa UNu AN BbITATMBaHUA ero BUJKU U3
wTencenbHou po3eTku. He noaBeprante
3NeKTpUYecKkun kabenb Bo3aeCTBUIO Bbl-
COKUX TeMMepaTyp M CMa30YHbIX BELLECTB;
AepXuTe ero B CTOPOHe OT OCTPbIX KPOMOK
M ABUXYLUNXCA YacTel 3NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. MNoBpexAeHHbIN UNKu 3anyTaHHbIN kabenb
YBEMUUNBAET PUCK NMOPAKEHNS SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO3A4yXe UCNonb3yhTe YANUHU-
TenbHbIA Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN Ans
HapyXHbIx paboT. Vicnonb3oBaHne kabens,
NpUrofgHoro Ans paboTel HA OTKPLITOM BO34y-
X€, CHUXaeT PUCK NMOPaXeHWs INEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu Heo6xoAMMOCTU PaGoOTbl C INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BIIaXXHOW cpeAe Ucnosb-
3yWTe UCTOYHUK NUTaHUA, 060pPYyAO0BaHHbIN
YCTPONCTBOM 3aLMUTHOIO OTKIIOYEHUA
(¥30). Ucnonb3oBaHne Y30 cHuxaeT puck
nopa)eHus anekTpU4ecknM TOKOM.

JNlnyHasa 6e3onacHoCTb

Mpu paboTte c 3NMEeKTPOUHCTPYMEHTaAMu
6yALTe BHUMaTeNbHbI, CieauTe 3a TeM, YTO
Bbl genaete, u pykoBoaCTBYUTECH 34PaBbIM
cMbicnioM. He ucnonb3ynte aneKTPOUHCTPY-
MeHT, ecnu Bbl ycTanum, a Takxe Haxoasicb
nop AeyicTBMEM ankKorons unv NoOHWXaroLwmx
peakuuto nekapcTBeHHbIX NpenapaToB
M gpyrux cpeacTB. Manenwas HeOCTOPOX-
HOCTb Npu paboTe C ANEeKTPOUHCTPYMEHTamu
MOXeT NPUBECTU K CEPbE3HON TPaBMe.

Mpun paboTe ucnonb3ynTte cpeacTBa UHAU-
BuayanbHow 3awuTbl. Bcerga HapgeBanTe
3aWmnTHbIe 04kU. CBOEBPEMEHHOE UCMOSb-




30BaHME 3aLLUTHOrO CHaPSKEHUS, @ UMEHHO:
nbines3awmTHON Macku, 6OTUHOK HA HECKOIb3-
AWen nogowse, 3aWMTHOMO WwWneMa unm
NPOTUBOLYMHbIX HAyLIHWKOB, 3HAYUTENBHO
CHU3UT PUCK NMOJTyYEHUS TPABMBbI.

He ponyckanTte HenpegHamMepeHHOro 3any-
cka. Mepen Tem, Kak NOAKITHOYUTb INEKTPO-
MHCTPYMEHT K CeTU U/UMN aKKyMynsTopy,
NOAHATbL UMK NepeHecTu ero, ybeaurecs,
YTO BbIKJIOYaTENlb HAXOAMUTCS B MOJIOXKEHUMU
«BbIKJIlOYeHO». He nepeHocuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT C Ha)kaToW KHOMKOW BbIKIOYa-
Tens n He NOAKIYaNTe K CeTeBOW po3eTke
3NEeKTPOUHCTPYMEHT, BbIKITIOUaTENb KOTOPOro
YCTaHOBIEH B MOJSIOXKEHNE «BKIIHOYEHO», 3TO
MOXET NMPMBECTU K HECHYaCTHOMY Criy4vato.
MepeA BKIOYEHUEM IJIEKTPOUHCTPYMEHTa
CHUMUTE C HEro Bce PerynmpoBOYHbIE UK
raeyHble Kn4u. PerynmpoBoYHbIi Unn raey-
HbI/ KITHOY, OCTaBIIEHHbIN 3aKpenyieHHbIM Ha
BpalLalLencs 4yacTu aNekTPOUHCTPYMEHTa,
MOXET CTaTb MPUYMHOW TSXKENON TpaBMbl.
Pa6oTanTte B ycTtonunBou nose. Bcerpa
TBepAo CTOMTE Ha HOorax, COXpaHsisi paBHO-
Becue. OT0 No3BONUT Bam He noTepsATb KOH-
Tponb npu paboTe ¢ 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
B HEMpeaBUAEHHOW CUTyaLun.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWMUM o6pa3om.
Bo Bpemsi pa6oThbl He HapgeBauTe cBoboa-
HYIO oA4exay unu ykpaweHus. Cnegurte 3a
TeM, YTOObI Bawwm Bonockl, ogexna nnum
nep4YyaTku HaxoAusMcb B MNOCTOSIHHOM OT-
OaneHun oT ABUXYLIMXCA YacTel UHCTPY-
MeHTa. CBoboaHas oaexaa, ykpaleHus nnm
OJIMHHbIE BONOCHI MOTYT MONAacTb B ABWXKYLLU-
€Csl YaCTU MHCTPYMEHTa.

Ecnun anekTpouHCTPYMEHT cHabXeH ycTpon-
cTBOM cbopa v yaaneHusi nbinu, yéegurech,
4YTO AaHHOEe YCTPOWCTBO MOAKMKYEHO
M ucnonb3yeTcsA Hapnexawum obpasom.
Mcnonb3oBaHne ycTponcTBa NblneyaaneHuns
3HAYMTENIBHO CHUXAEeT PUCK BO3HUKHOBEHUS
HEeCYacTHOro crny4as, CBA3aHHOrO C 3anblfeH-
HOCTbIO paboyero NnpocTpaHcTBa.

MUcnonb3oBaHWe 3NMeKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUM yxon

He neperpyxante 3neKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynte Baw MHCTPyMEHT no Ha3Ha-
YeHUro. INEeKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
OEeXHO 1 6e3onacHo TonbKo Npu cobnogeHnm
napameTpoB, YKa3aHHbIX B €ro TeXHUYEeCKUX
XapakTepucTukax.

He ncnonb3ynTte aNneKTPOMHCTPYMEHT, eCnu
ero Bblkn4yaTenb He ycTaHaBNMBaeTCcA

Py Co Adblkg

B MOJIOXeHue BKIOYEHUSA UMK BbIKIOYe-
HUA. DNEKTPOUHCTPYMEHT C HEUCNPABHbLIM
BbIKIlOYaTeneM npefctaBnseT onacHocTb
N NOANEXUT PEMOHTY.

OTKknYanTe 3INEeKTPOUHCTPYMEHT OT ce-
TEeBOW PO3eTKN U/MNnN U3BNeKanTe akKymy-
nATOp Nepen perynupoBaHUeM, 3aMeHOW
npuHagnexHocTel UMM NMPU XpaHeHUMU
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. Takvue Mepbl npeao-
CTOPOXHOCTU CHUXAKT PUCK CNy4yanHoro
BKITHOYEHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe HeMcnornb3yeMmbie 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HeAOCTYNHOM Ans AeTel mecTe
M He Mo3BONsAWTE NUUAM, He 3HAaKOMbIM
C 3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM UNKN AAHHbLIMU
MHCTPYKLUAMM, paboTaTb C 3NMEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. JNeKTPOUHCTPYMEHThI npes-
CTaBNSAOT OMNACHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX
nonb3osaTenen.

PerynsipHo npoBepsinTe ucnpaBHOCTb
aneKkTpouHcTpymeHTa. lNpoBepsante Tou-
HOCTb COBMELLEHUA U NerkocTb nepemMe-
LeHUs1 NOABUXHbIX YacTeu, LLeNoCTHOCTb
Aetanen u nNObIX APYrux 3NeMeHTOB
3MEeKTPOUHCTPYMEHTA, BO3AENCTBYOLWMUX
Ha ero pab6oTty. He ucnonb3ynte Heuc-
npaBHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH
He ByAeT MONMHOCTLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLUMHCTBO HECHYACTHBIX CIyYaeB SBNAOTCS
cneacTBMEM HeOOCTaTOYHOIO TEXHUYECKOro
yXxoAa 3a aNeKTPOMHCTPYMEHTOM.

CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOUYKM U YUCTOTOM
pexylmx npuHaanexHoctTenn. MpuHaa-
NIEXHOCTU C OCTPbIMU KPOMKaMMn Mo3BONSOT
n3bexaTb 3akNMHMBaHUA U AaenatoT paboTy
MeHee YyTOMUTENbHOWN.

Ucnonb3ynTe 3neKTPOUHCTPYMEHT, aKcec-
cyapbl U Hacagku B COOTBETCTBUMU C AaH-
HbiM PYKOBOACTBOM M C yYeTOM paboumx
ycnoBuW U XxapakTepa byayuen pa6oThbil.
Vcnonb3oBaHve aneKTPOMHCTPYMEHTa He Mo
Ha3Ha4YeHUo MOXeT co3AaTb OMacHylo cuTya-
uuto.

Wcnonb3oBaHue akKKyMynATOPHbIX UHCTPY-
MEHTOB M TEXHMYECKUI yXon

3apsAxanTte akKyMynsaTop 3apsAAHbIM
YyCTPOMCTBOM yKa3aHHOM NpousBoauTenem
Mapku. 3apsgHoe yCTpOMCTBO, KOTOPOe nof-
XOAWT K OAHOMY TUMY akKyMynsiTOPOB, MOXeT
cosfaTb PUCK BO3ropaHus B Crly4ae ero uc-
Nonb30BaHWUA C aKkKyMynsTopamMu Apyroro
Tvna.

Ucnonb3ynTe 3neKTPOUHCTPYMEHTbI TOJb-
KO C NpeAHa3Ha4YeHHbIMU OISl HUX aKKyMy-
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naropamu. Micnonb3oBaHue akkymynstopa
Kakon-nnbo Opyron Mapku MOXeT NpuBecTu
K BO3HVMKHOBEHWIO NoXKapa v Nosy4YeHuto Tpas-
Mbl.

c. [epXuTe He UCMOJIb3yeMbI aKKyMyJsaToOp
noganblue OT MeTann4yecknux NnpeameTosB,
TaKUX KaK CKpemnKu, MOHeTbI, KITio4u, rBo3aum,
Wypynbl, U APYrUX MeNKUX MeTansm4eckmux
npeaMeToB, KOTOPbI€ MOTYT 3aMKHYTb KOH-
TaKTbl aKKymynsitopa. KopoTkoe 3ambikaHve
KOHTAKTOB aKkKyMymnsiTopa MOXeT NMpuBecTu
K MOINTyYEHUIO OXOrOB WUIIM BO3HWKHOBEHUIO
noxapa.

d. B KpUTUYECKUX CUTYALIUSAX U3 aKKyMynisiTopa
MOXEeT BbITeUYb XUAKOCTb (3NIeKTPONUT); n3-
OeranTe KOHTaKTa c Koxel. Ecnu xugkoctb
nonana Ha KOXxy, cMoiTe ee Bogoun. Ecnu
XWAKOCTb Monana B rnasa, o6pawantecb
3a MeAULMHCKON nomMouwbi. XXNUAKOCTb,
BbITEKLIASA U3 aKKyMynsaTopa, MOXeT Bbl3BaTb
pasapaxeHne U oXxoru.

6. TexHuuyeckoe obcnyxuBaHue

a. PemoHT Bawero anekTpouHcTpymeHTa fon-
»X€H NPOU3BOAUTBLCS TONbLKO KBanuduumnpo-
BaHHbIMM cneyuManucTamMmm ¢ Ucnonb3oBa-
HUEeM UAEHTUYHbIX 3anacHbIX YacTen. JT0
obecneunt 6e3onacHocTb Bawero anekTpo-
MHCTPYMEHTAa B AaNbHENLen akcnnyaTauun.

[OononHutenbHble Mepbl 6e3onacHocTHU npu
pa60Te C JIeKTPOUHCTPYMEHTaMHU

BHumaHue! [JononHuTenbHble Mepbl 6e3-
onacHocTu npu paboTte agpensmu n yaap-
HbIMWU OpensimMm

¢ [lpu paboTe ypapHbIMU ApensMu Bcerpa
HapeBaWTe NPOTUBOLWIYMHbIE HAYLWHUKN.
BosgencTteure Wwyma MoXeT MpUBECTU K NoTepe
cnyxa.

¢ [Mpwu paboTte nonb3ynTecb AOMNOSIHUTENb-
HbIMU PYKOSAITKaAMM, NpunararwwmnumMmmcs
K MHCTPYMeHTY. [loTepsa KOHTponsa Haj
MHCTPYMEHTOM MOXET NMPUBECTU K TSXKeNoun
TpaBmMme.

¢ [epXuTe MHCTPYMEHT 3a U30ONMpoOBaHHbIe
PYYKM NpU BbINONHEHWM ONepauuii, Bo Bpe-
MSl KOTOPbIX pexylias NpUHaANexXHoOCTb/
KpenexHas AeTarnb MOXeT conpuKacaTbcs
CO CKpbITOM npoBoAKon. KOHTaKT pexyLien
NpVHaANEXHOCTU/KPENEeXHON AeTanu ¢ Haxo-
AALWUMCS MO HanpshXXeHneM NpoBoAoOM Aena-
€T He NOKpbITble n3onsauMen MeTannnyeckue
YaCTU ANEKTPOMHCTPYMEHTA «XKUBbIMUY», YTO
co3faeT ONacHOCTb MOpaXKeHWs onepaTopa
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

¢ MWcnonb3ynte cTpyOGUUHBbI UNKX Apyrue npum-
cnocobneHusa ansa coukcaumm obpabartbiBa-
eMoi geTanu, yctaHaBnmBas UX TOJIbKO Ha
HenoABWXHOW NnoBepxHocTU. Ecnu nepxatb
obpabaTbiBaeMyto getanb pykamu unm c yno-
poM B cOBCTBEHHOE TEMO, TO MOXHO NOTEPSATH
KOHTPOIb Ha UHCTPYMEHTOM Unn 06pabaThbl-
BaemoWn getarnsto.

¢ [lpexpae 4yem cBepnuTb OTBEPCTUS B CTEHAX,
nonax unu noTornkax, NpoBepbTe Hanuuune
3MeKTPONpPOBOAKM 1 TPYyGONPOBOAOB.

¢ He poTparuBaiiteck O HakOHeYHMKa cBepna
cpasy e nocrne OKOHYaHUs CBEPreHus, Tak
Kak OH MOXeT BblTb ropsiumMm.

¢ lcnonb3oBaHue MHCTpyMeHTa (PU3NYECKM UK
YMCTBEHHO HEMOMHOLEHHBIMU NIOAbMMU, @ Tak-
e [eTbMM 1 HEOMbITHBIMU N AMM oMNyCcKaeT-
CS1 TONbKO NOA KOHTPONEM OTBETCTBEHHOIO 3a
nx 6esonacHocTb nuua. He no3sonsnTe getam
urpaTtb C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

¢ HasHayeHue MHCTPyMeHTa onucbiBaeTcs
B [JaHHOM pYKOBOACTBE MO 3KCMnnyatauuu.
Mcnonb3oBaHune nobbIX NpUHaANexXHocTen
Uy NpUCNocoBneHnit, a Takxe BbINOMHEHNe
AaHHbIM MHCTPYMEHTOM NiobbIxX BUAOB paborT,
He peKOMeHA0BaHHbIX fJaHHbIM PYKOBOACTBOM
o aKcnnyaTauum, MoXeT MPUBECTU K HeCcYacT-
HOMY cly4ato U/Mnu NoBpEXAEHNIO MUYHOTO
UMmyLLecTBa.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NUL,

¢ Vicnonb3oBaHne UHCTPyMEHTa (PU3NYECKN Nnn
YMCTBEHHO HEMOJTHOLEHHbIMW NIOAbMU, a TakK-
e OeTbMU U HEeOMbITHbIMU NULamMu gonycka-
€TCS TOMbKO NOA KOHTPOSIEM OTBETCTBEHHOIO
3a nx 6esonacHocTb nmua.

¢ He nossonsante getsim urpatb C 9MEKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

OcTaTo4YHble PUCKMU

Mpu paboTe ¢ AaHHBIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHWE AOMNOMHUTENbHBIX OCTAaTOYHbIX
PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLUMNW B OMUCaHHbIE 3[eCb
npasuna TexHukm 6esonacHocTn. ATW pUCKU MOTyT
BO3HWKHYTb MPW HENPaBUMbHOM WX NPOAOIIKU-
TeNbHOM UCMONb30BaHUN U3AENUs U T.0.

HecmoTtpsa Ha cobnogeHne COOTBEeTCTBYHOLWNX

VIHCprKLlMVI no TexHvke 6e30MacHOCTM 1 UCMNOfb-

30BaHue npeaoxpaHuTenbHbIX yCTpOIZCTB, HEeKOTO-

pble OCTaTO4YHble PUCKN HEBO3MOXXHO MOJIHOCTbIO

NCKNIOYNTb. K HUM oTHOCATCS:

¢ TpaBMmbIB pesynbraTte KacaHua BpaIJ.l,alOLLl,MXCﬂ/
OBUralLmnxcs yacten MHCTPYMEHTa.

¢ Puck nony4yeHna TpaBMbl BO BpeMA CMeHbl e-
Taneun QNEKTPOUHCTPYMEHTA, NUJTbHbIX AUCKOB
nnn Hacagok.




¢ Pwuck nony4eHus TpaBMbl, CBA3aHHbIN C NPO-
OOIMKUTENbHbLIM MUCMOb30BaHWEM UHCTPYMEH-
Ta. [pn ncnonb3oBaHUN MHCTPYMEHTaA B Te-
YeHne NPOoAOIKUTENBHOIO Nepuoga BpeMeHn
AenanTe perynsipHble nepepbiBbl B paboTe.

¢ YxypweHwue cnyxa.

¢ Yuepb 300poBbI0 B pe3ynbTate BAbIXaHUs
nblnn B npouecce paboTbl C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM (Hanpumep, Npu pacnune ApeBechHbI,
B ocobeHHocTu, Aayba, 6yka n [1BI1.)

Bubpauus

3HayeHus ypoBHS BUOpaLmm, ykadaHHble B TEXHU-
YEeCKMUX XapakTepucTukax MHCTPYMeHTa U aekna-
pauum COOTBETCTBUS, ObINM M3MEPEHbBI B COOTBET-
CTBUUM CO CTaHO4apTHbIM METOAOM onpeneneHuns
BnBpaunoHHoro BosgencTens cornacHo EN60745
1 MOTYT UCMONb30BaTLCS NPU CPaBHEHUMN Xapak-
TEPUCTUK Pa3fMUYHbIX MHCTPYMEHTOB. [puBeaeH-
Hble 3Ha4YeHUs1 YPOBHSA BUGpaLMM MOryT Takxe
MCNonb30BaThCs AN NpeABapUTENbHON OLEHKM
BENUYMHbI BUOPALIMOHHOIO BO3AENCTBUS.

BHumaHue! 3HayeHns BUGpPaLMOHHOIO BO3-
fencTensa npu paboTe C 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BuAa paboT, BbINOHAEMbIX AaHHbIM UH-
CTPYMEHTOM, ¥ MOTYT OTNINYATLCS OT 3aABMNEHHbIX
3HauYeHui. YpoBeHb BUGpaL MM MOXeT NpeBbilaTth
3aABMNEHHOE 3HaYeHue.

[Mpu oueHKe cTeneHn BUGpaALIMOHHOrO BO34EeNCTBUS
Onsa onpeferneHns HeobxoaMMbIX 3aLUTHbIX Mep
(2002/44/EC) pns nogewn, UCNonb3yLnx B Npo-
Lecce paboTbl 3aNEKTPOUHCTPYMEHThI, HeobXxoau-
MO NMPUHMMATb BO BHUMaHWe LENCTBUTENbHbIE
YCINOBUSA UCMOMb30BaHUSA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA,
yunTbiBas BCe COCTaBnsiowme paboyero uukna,
B TOM YMCIEe BPEMS, KOrAa MHCTPYMEHT HaxoauTcs
B BbIK/TIOYEHHOM COCTOSIHUM, U BpeMsi, Korga OH
paboTaeT 6e3 Harpysku, a Takke BpeMsi ero 3a-
nycka u OTKMoYeHUs.

MapkupoBKa MUHCTPYMeHTa
Ha ycTpoicTtee nmetoTcs cnegyrowme 3Haku:

BHumaHwue! MNonHoe o3HakoMneHue c py-
KOBOZICTBOM MO 3KCMIyaTauum CHU3UT pUCK
nony4yeHus TpaBmbl.

OdononHutenbHble Mepbl 6e3onac-
HOCTU NMpu paboTe C akKKymynsiTopamm
n 3apsagHbiMU yCTpOﬁCTBaMM

AKKyMynsaTopbl
¢ Hwu B koeM crniyyae He nbiTantecb pasobpaTb
aKKyMynaTop.

Py Co Adblkg

¢ He norpyxaiiTe akkymynstop B Boay.

¢ HexpaHute B MecTax, rae Temrnepartypa MoxeT
npesbicuTb 30 °C.

¢ 3apshkanTe akKkyMynsaTop TOJSIbKO Npu Temne-
paType oKpy>atoLuel cpeabl B npegenax 4 °C
-40°C.

¢ 3apsikaiiTe TONbKO 3apsaHbIMU YCTPOUCTBaAMU,
BXOASALWMUMMN B KOMMIIEKT MOCTABKU 3NEKTpO-
MHCTPYMeEHTa.

¢ YTunusupyiTe oTpaboTaHHble akkyMynaTopbl,
cnepys MHCTPYKUUsiM pasfena «3aluTa okpy-
xawowen cpebl».

I Hwu B Koem crnyyae He NbiTalTeCh 3apsxaTb
noBpeXAeHHbIN akkymynsaTop!

LN

3apsgHble ycTpoucTBa

¢ Wcnonb3ynte Bawe 3apsigHoe yCTPOMCTBO
Black & Decker Tonbko Ans 3apsgku akkymy-
nsTopa 3NeKTPOUHCTPYMEHTa, B KOMMNNEKT
NMOCTaBKM KOTOPOrO OH BXOAMT. AKKYMYNSITOPbI
APYrMX Mapok MOryT B30pBaTbCs, YTO nNpuse-
AeT K NoNyYeHWI0 TPaBMbl MU NOBPEXAEHMIO
3MNeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ Hwu B koem cnyyae He nbiTanTecb 3apsaavTb
GaTapeinku NUTaHus.

¢ HemeaneHHO 3aMeHANTEe NOBPEXAEHHbIN
ceTeBoW kabernb.

¢ HenorpyxanTte 3apsgHoe yCTPONCTBO B BOAY.

He pasbupalite 3apsiiHoe yCTPONCTBO.

He ucnonb3yinte 3apsagHoe yCTPOMCTBO B Ka-

YecTBe 0ObeKTa AN NPOBEAEHUSA UCTIbITAHWA.

* o

3apsagHoe ycTpoWCcTBO npegHa3HayeHo
TOMbKO 4SSl UCMOMb30BaHMSA BHYTPU Mo-
MeLEeHNN.

Mepen Havyanom paboTbl BHUMATENbHO
npoYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaLuu.

i
N

AnekTpobe3onacHoCTb

[l

Balle 3apsgHoe ycTpOWCTBO 3alUULLEHO
OBOVHOW n3onsaumnen, ncknvawllen no-
TpebHOCTb B 3a3emnsiowemM nposoje.
Bcerga npoBepsaiiTe, cOOTBETCTBYET NN
HanpsbkeHue, ykasaHHoe Ha Tabnuuke
C TEXHUYECKUMU napameTpamu, Hanps-
XEeHuo anekTpoceTn. HM B koem cnyyae
He MblTanTeCb 3aMeHUTb 3apsiAHbIN 610K
CTaHOapTHbIM CETEBbIM LUTENCENEM.

¢ Bo nsbexaHne HecyacTHOro cnyyas, 3ameHa
NOBPEXAEHHOro kaberns NUTaHusi 4oMKHa Npo-
M3BOAUTBLCA TONMLKO Ha 3aBOAE-U3roTOBUTENE
UNM B aBTOPM30OBAHHOM CEPBUCHOM LEHTpE
BLACK+DECKER.
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CocTaBHbIe YacTn

Balu aneKkTpOMHCTPYMEHT MOXET cofepXaTb BCe

NITN HEKOTOPbIE N3 MEPEYNCTIEHHBIX HMXKE COCTaB-

HbIX YacTen:

1. KnaBuwwa nyckoBOro Bblk/to4aTens ¢ perynm-
POBKOW CKOPOCTH

2. lNepeknto4vaTenb HanpaBfieHUs BpaLleHUs
(peBepca)

3. 3axumHon naTpoH

4. MydTa ycTaHOBKM KpyTALLEro MOMeHTa
5. Akkymynsatop

6. [epxaTtenb Hacagok

Puc. A

7. 3apsigHoe yCTpPOWCTBO
8. WNHgukaTop 3apsagku

Coopka

BHumanue! lNepen c6opkoit n3aBneknTe n3 MHCTpy-
MEHTa akKyMynsaTop.

YctaHoBka u ussneyeHue akkymynsrtopa (Puc. C)

¢ UT06bl BCTaBUTL akkymynaTop (5), coBMecTuTe
ero ¢ NPUEMHbLIM THe3JOM Ha MHCTPYMEHTE.
BABWHbTE akkymynaTop B NpuémMHoe rHesgo
N HaXumamnTe Ha Hero, Noka OH He 3aduKcu-
pyeTcsi Ha MecTe.

¢ [Ins n3BneyeHus akkymynsitopa HaxmuTe Ha
KHOMKy cpmkcaTopa (9), 04HOBPEMEHHO BbIHU-
Masi akkyMynsiTop U3 npuémMHoro rHesza.

YcTaHOBKa U CHATME CBepria Unvm oTBepToO4YHOM

Hacapkwu (Puc. D)

[laHHbIN NHCTPYMEHT OCHaLLeH BbICTPO3aXXMHbIM

naTpoHOM, NMO3BONSAOWMM MPOU3BOAUTL CMEHY

CBepI M OTBEPTOYHbIX HAacaAoK ferko n 6uIcTpo.

¢ PasBepHyB nNaTpoH 3aHeln CTOpPOHON Kk cebe,
OepXuTe 3afHI0K YyacTb natpoHa (3) ogHon
PYyKOW, ApPYrov pykown noBopaymBante nepep-
HIOK 4acTb MaTpoHa B HamnpaBneHWU NPOTUB
4acoBOW CTPEeriKU.

¢ BcraBbTe B naTpoH XxBOCTOBMK Hacaaku (10).

¢ PasBepHyB nNaTpoH 3aJHeln CTOpPoHON Kk cebe,
Kpenko 3aTsiHUTe NaTpoH, yAepXKvnBas 3afHI00
YacTb MaTpoHa OOHOW PYKOW, APYron pyKow
noBopaynBas nepeaHIoto YacTb NaTpoHa B Ha-
npaBneHnm Mo YacoBOW CTperke.

Akcnnyatayus

BHumaHue! He cdopcupyinte pabounii npouecc.
M3beraiiTe neperpysku anekTpouHCTPyMeHTa.

3apsapka akkymynaTtopa (Puc. A)
AKKYMYNSITOP HY)XOaeTcs B 3apaake nepes nepebiM
ncrnonb3oBaHueM 1 ecnu oH He obecneynBaer

[OCTaTOYHY MOLWHOCTbL Ans paboT, koTopble
paHee BbINOMHANUCH Nerko n 6eicTpo. B npouecce
3apaaKkM akKyMmynsaTop MOXeT clierka HarpeTtbes.
370 HOopMarsbHO M He yka3biBaeT Ha Hanuuve ka-
Kor-nnbo npobnemsbl.

BHumaHue! He 3apsaxante akkymynatop npwu
TemnepaType okpyxatowen cpeabl Huxe 4 °C
unu Bbliwe 40 °C. PekomeHagyemas Temneparypa
3apsagku: npubnuantensHo 24 °C.

MpumeyaHue: 3apsagHoe yCTpONCTBO He GyaeT
3apsXaTb aKKyMynsaTop, ecnu Temnepartypa ero
anemeHTa Huxe 0 °C unu Bbiwe 40 °C. OcTtaBbTe
aKKyMynsaTop B 3apAAHOM yCTpoMCcTBe, U no
Mepe Toro, kKak TemnepaTtypa anemeHTa npuénu-
3UTCHA K ONTUManNbHOW, 3apsifika akKymynsaTopa
HayHeTCHA aBTOMaTUYeCKM.
¢ YT06bI 3apagutb akkymynatop (5), BcTaBbTe
ero B 3apsiAHOE YCTPOUCTBO (7). AKKyMynsiTop
MOXHO BCTaBWTb B 3apsijHOE yCTPOWCTBO
TONMbKO B OQHOM-EAVHCTBEHHOM MOMOXEHUMN.
He npunaranTte ypeamepHble ycunus. Yoeau-
TeCb, YTO aKKyMymnaTOp NMOMHOCTbIO BCTaBMEH
B 3apsiiHOE YCTPOMCTBO.
¢ [lopgcoenmHuTte 3apsiHOe yCTPOWCTBO K ceTe-
BOW pO3€eTKe W BKIOYUTE €ro.
MHpukaTtop 3apaaku (8) HaYHeT MuraTb 3eneHbIM
cBeToM (MefeHHO).
Mo 3aBepLueHnmn 3apsaakm nHankaTop (8) nepenget
B PEXWMM HEMPEPLIBHOrO CBEYEHUS 3eNEHbIM CBe-
TOM. AKKYMYTSITOp MOXET OCTaBaTbCs B 3apsiAHOM
YyCTPOWCTBE NpW ropsiLieM NHAMKaTope B TEYEHNE
HeorpaHW4yeHHOro nepuoga BpeMeHu. Bpems
OT BpeMeHu uHaunkatop byaet muraTb 3eneHbiM
CBETOM, O3Hayas 3aBeplleHue 3apsifku akkyMmy-
nsatopa. Minankatop 3apsigku (8) 6yaet ropetb Bce
BpeMs, NoKa B NMOAKIOYEHHOM K CeTU 3apsifHOM
yCTponcTBe ByaeT HaxoAUTbLCS akKKyMynsaTop.
¢ PaspsikeHHble akkyMynaTopbl 3apsikanTe B Te-
yeHune 1 Hegenu. Cpok cnyx6bl akkymynsTopa,
cofepXaBLUerocs B pa3psikeHHOM COCTOSHUN,
3HaAYUTENbHO YMEHbLUIaeTCs.

OcTaBneHuMe akKkymynaTopa B 3apsiAHOM
ycTpouncTBe

AKKYMYNSATOpP MOXeT OocTaBaTbCs B 3apsgHOM
YCTPOWCTBE NpU ropsillieM UHANKaATOpe B Te4YeHne
HeorpaHM4YeHHOro nepuoaa BpemeHu. 3apsaHoe
YCTPOMCTBO COXPaAHUT aKKyMynsTOP MOSTHOCTbHO
3apsHKeHHbIM 1 TOTOBbLIM K paboTe.

BbisBneHne HencnpaBHOCTEMN 3apAAHbIM
YyCTPONCTBOM

Mpn rkcpoBaHUM HEUCNPABHOCTM CamMoro 3a-
PSIAHOrO YCTPOMCTBA UMK akKyMynsiTopa, MHAuKa-




Top 3apsaaku (8) HaYHeT MUraTb KpacHbIM CBETOM

B YCKOPEHHOM pexume. BeinonHute cnegytoume

OencTBus:

¢ VI3BnekuTe 1 NOBTOPHO BCTaBbTE aKKyMyrsiTop
(5) B 3apsigHOE YyCTPOMCTBO.

¢ Ecnu uHgukaTop npoforkaeT 4acTto muraTb
KpacCHbIM CBETOM, BCTaBbTe APYron akkymyns-
TOp, YTOObLI y6eanTbCs, YTO NpoLecc 3apsiakm
NpoOXoAuT B NPaBUITbHOM peXume.

¢ Ecnu cmeHHbIN akkyMynaTop 3apsibkaeTcs npa-
BWMbHO, 3TO O3HAYaeT, YTO NepBOHaYanbHbIV
aKKyMynsiTop NOBpeXAeH 1 AoIKeH bbITb caaH
B CEPBWCHBIN LIEHTP Ha YyTUM3auuio.

¢ EcnunpuyctaHoBKe CMEHHOIO akkyMynsitopa
HabnogaeTcs To Xe yacToe MUraHue, 4to
M MpW yCTaHOBKE MepBOHaYanbHOro akky-
MynsiTopa, OTHecuTe 3apsgHoe YyCTPOWCTBO
B CEPBWCHBIN LIeHTP A8 TeCTMPOBaHMS.

NMpumeuaHune: Ha onpegeneHne Heucnpas-
HOCTU aKKyMynsiTopa MoXxeT NoHago6utTbcs
npubnusutensHo 60 MuHyT. ECnu akkymynsaTtop
CITALIKOM OXMNaXAeH UNu CIULLKOM neperper,
MHAMKaTOp 3apAAKu 6yaeT yepenoBaTh KOPOT-
Kue U ANVHHbIE MUTaHUs KPacHbIM CBETOM.

Bbi6op HanpaBneHus BpaweHus (Puc. E)

BeinonHanTe ceepneHve n 3aBopaynBaHue ca-

MOpe30B, YCTAaHOBMB HanpaBfeHne BpalleHus

Bnepes (no Yacosoii cTpenke). [ns BbIkpy4MBaHus

CcaMope30B WIN U3BMEYEHUs 3aKMHUBLLErO CBEp-

na, ycTaHaBnueawTe pesepc (BpalieHue npoTus

4YacoBOW CTpeSkKM).

¢ [ns ycTaHOBKM BpalleHusa Bnepes COABUHbTE
nepeknoyaTens HanpasneHus BpaleHus (2)
BNeBo.

¢ [ns ycTaHOBKM peBepca CABUHbLTE Nepekto-
YyaTenb HanpaBfieHUsi BpaLleHUs BNpaso.

¢ [1ns 6NOKMPOBKM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, yCcTa-
HOBWUTE NepeksYaTenb peBepca B cpefHee
nonoxeHue.

Bb160Op KpyTSALEro MoMeHTa

[aHHas aopenb obopynoBaHa mydTon Ansa ycra-

HOBKW KPYTSLLEro MOMEHTa npv 3aBopavyvMBaHum

camope3oB U cBeprieHun. bonblwure wypynel

n TBepAble obpabaTtbiBaemMble 3arotoBku TpebytoT

BonbLuero KpyTsLLEro MOMeHTa, YeM ManeHbkne

WypYynbl 1 3aroTOBKN U3 MATKMX MaTepuanos.

OnpegeneHune cMMBona CM. HUXe.

¢ [IndA cBepreHvsa ApeBeCuHbl, MeTanna v nnact-
mMacc, ycTaHoBUTe MydTy (4) HanpoTUB CMMBO-
na

¢ [Ins 3aBOpayMBaHNs caMopesoB, yCTaHOBUTE
MydTY B Hy)XHO€ nonoxexve. Ecnv Bl ewe He

Py Co Adblkg

[0CTaTo4yHO OBMajenv NpoLeccom perynmnpo-

BaHuWs, NocTynawTe cnegytowmm obpasom:

- YcTtaHoBuTe MydTy (4) HA NO3NLMIO MUHUN-
MarbHOro KpyTSALLEro MOMeHTa.

- 3aBepHuUTE NepBbIN Wypym.

- Ecnn mydTta HemegneHHo npobyKkcoBbl-
BaeT, yCTaHOBUTE My Ty PerynmpoBkn Ha
OOnbLUYI0 BEMUYMHY KPYTSALLEro MOMeHTa
1 npoporxante 3aBopaymBaHue. NoBTo-
psaviTe 3TO AencTBMe, NoKa He ByaeT onpe-
[AeneHa npaBunbHas BENMYnHa KpyTALLEero
MomeHTa. Micnonb3yinTe aTy BENUYUHY Npn
3aBOpaYMBaHMMN NOCHEAYIOLNX LYPYMoB.

CBepneHune/3aBopaunBaHue

¢ Bbibepute HanpaBneHne BpalleHUs npu no-
MoLM nepeknoyaTens (2).

¢ UTOObl BKIOYUTb MHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha
KnaBuwy nyckoBoro Bbikntoyatens (1). Cko-
POCTb MHCTPYMEHTa 3aBUCUT OT rMybuHbl Ha-
XKaTus KnaBuLLK BbIKIOYaTens.

¢ YTOObl BLIKMIOYNTb UHCTPYMEHT, OTNyCTUTE
KnaBwLLy NyCKOBOTrO BbIKMOYaTenNs.

PekomeHpgaunm no ontumasibHOMYy
Ucnosnb3oBaHUIO

CBeprneHue

¢ Bcerpa npunarawnte faBneHue no npsAmou
TINHWKN CO CBEPIIOM.

¢ HaBbIxoae cBepria 13 npocBepnmBaemMon 3aro-
TOBKW, MOCTEMNEHHO YMEHbLUANTE npunaraemoe
K CBEpny ycunue.

¢ Ecnu 3arotoBka MOXeT packonoTbCs, NOAso-
XWTe NoA Hee AepeBsHHbIN BpyCcok.

¢ [InsaBbicBEpnvBaHMS OTBEPCTUIN KPYNHOIo Ana-
MeTpa B ApeBeCUHe NCMOoNb3ynTe gonotyartblie
ceepna.

¢ [nsacBepneHusi B MeTanmne ucnonb3ymnTe cBep-
na n3 6eicTpopexyuien ctanu (HSS).

¢ [lns cBeprieHus CTEHOBbIX MaTepuanoB UC-
nonb3ynTe 6ypbl ANS KAMHS.

¢ [lpu cBepneHun meTtanna, KpoMme YyryHa u na-
TYHW, UICMONb3YMTE CMa304YHO-OXNaxaatoLme
XNAKOCTW.

¢ PasmeTbTe MeCTO CBEpfieHUs C NOMOLLbIO
KepHepa, 4To6bl rapaHTMpoBaTb TOYHOCTb
pacnonoXxeHns OTBEPCTUS.

3aBopauuBaHue

¢ Bcerga vcnonb3ynte OTBEPTOYHYIO Hacaaky
COOTBETCTBYIOLLEro TUna n pasmepa.

¢ Ecnu wypynbl 3aBopaynBatoTCsi C TPyAOM, Mo-
npobynTe HaHecTn HebonblUOE KONMYECTBO
MOIOLLEero cpefcTBa MMM Mbina B KayecTse

CMa3Ku.
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¢ Bcerpa AEPXUTE UHCTPYMEHT U OTBEPTOYHYIO
Hacapgky no I'IpFlMOI;I JIUHNN C BUHTOM.

TexHn4eckoe OﬁC.ﬂy)KVI BaHuUe

Baw nHctpymeHT BLACK+DECKER paccunTtaH Ha
paboTy B TeyeHune NpoAOIKUTENbHOrO BpeEMeHU
NP1 MUHUManNbHOM TEXHUYECKOM 06CNyXNBaHUN.
Cpok cnyx6bl M HAAEXHOCTb MHCTPYMEHTA YBENK-
YyuBaeTcst Npu NpPaBUIbHOM YXOAEe U pPerynspHomn
yucTke.

Balue 3apsgHoe ycTpoCTBO He TpebyeT HUKakoro
OOMOJNTHUTENbHOIO TEXHUYECKOro 06CIyXMBaHMWs,
KpOME perynspHoin YNCTKK.

BHumaHue! MNepen nobbimu Bugamu pabot no

TeXHU4YeCcKoMy 06Cny>XXMBaHUIO BbIHUMaNTE U3

MHCTPyMeHTa akkymynsatop. lNepea 4yncTkon 3a-

PSIAHOrO YCTPOMCTBA OTKIIOYMTE €ro OT UCTOYHMKA

nuTaHus.

¢ PerynspHo ouvwante BEHTUNSALNOHHbIE OT-
BEPCTUSI UHCTPYMEHTA W 3apsOHOro ycTpon-
CTBa MATKOW LLETKOW SN CYXOWN TKaHbHO.

¢ PeryngapHo ounwante kopnyc agsuratens
BNaXHOW TkaHbt. He ncnonbayiite abpasms-
Hble YuCTALME CpeacTBa, a TaKkxe YncTawmne
cpefcTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENeN.

¢ PerynsapHo packpbiBanTe NaTpoH U BbITPAXMU-
BalTe N3 HEro BCIO HAKOMUBLLYIOCS Nbifb.

3awuTa oKkpyKaroLen cpeabl

)id

PasgenbHbini cbop. [laHHOe n3genuve Henb-
39 yTUnNu3vpoBaTb BMecTe ¢ OBblYHbIMM
ObITOBbIMY OTXOAaMW.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuTb Baw
anekTponHcTpyMeHT BLACK+DECKER wnu Bbl
6onblLue B HEM He Hy>X[laeTecb, He BblbpacbiBanTe
ero BMecTe ¢ 6bIToBbIMM 0TX0A4amu. OTHecuTe 13-
Aenvie B cneumanbHbI NPUEMHbIN MYHKT.

PaspgenbHbii cOop u3genuii ¢ NCTeKLWM
CPOKOM Cry>0bl U UX yNakOBOK MO3BONSAET
nyckaTb MXx B nepepaboTKy u NOBTOPHO
ncnone3oBaTb. Micnonb3oBaHue nepepa-
60oTaHHbIX MaTepuanoB NoMoraeT 3aLu-
LaTh OKPY>KatoLLyo Cpealy OT 3arpsi3HeHUs
1 CHWXKAET pacxof CbipbeBbIX MaTepranos.

MecTHoe 3akoHOAaTeNbCTBO MOXET obecneuntb
cbop cTapbiX 3MEKTPOMHCTPYMEHTOB OTAENbHO
OT B6bITOBOrO Mycopa Ha MyHUUMNanbHbIX CBankax
0TX00B, Unu Bbl MoxeTe caaBaTb UX B TOProBoM
NpeAnpUsSTUN NPU NOKYNKe HOBOTO U3Aenusl.

dupma BLACK+DECKER obecneuyvBaeTt npuem
1 nepepaboTKy OTCNYXMBLUMNX CBON CPOK N3AENUI
BLACK+DECKER. YT0o6b1 BOCMONb30BaThHCS 3TON
ycnyroi, Bel MmoxeTe caaTtb Bawe nsgenve B no-
6011 aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP, KOTOPbI
cobuvpaeT ux no HalleMy Nopy4eHuio.

Bbl MOxeTe y3HaTb MecTO HaxoxaeHus Bawero
Onuxanwero aBTOPM30BaAHHOIO CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTtuBwucb B Baw mecTHbIn oduc
BLACK+DECKER no agpecy, ykazaHHOMY B AaH-
HOM pykoBOACTBE Mo akcnnyaTtaumun. Kpome Toro,
CMWCOK aBTOPM3OBAHHbIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB
BLACK+DECKER 1 nonHyo uHgopmaunto o Ha-
Lem nocnenpofaxHoM obCnyXnBaHUM N KOHTaK-
Tax Bbl MOXeTe HaNTU B MHTEpPHETe No agpecy:
www.2helpU.com.

AKKyMynsTopbl

E [MonHocTbio paspagnuTe akkymyndaTop, 3a-
TEM U3BNEKUTE ero U3 NHCTpyMeHTa.

¢ NiCd, NiMH n Li-lon akkymynsaTopbl nognexar
nepepaboTtke. Coante ux B nobon aBTopu-
30BaHHbIN CEPBUCHbLIN LLEeHTP UM B MECTHbIN
NyHKT nepepaboTku.

TexHUYeCKne xapakTepucTUKU

EGBL108 (H1)
HanpsxeHue
nuTaHns B noct. Toka 10,8
Yucno obopoToB
6e3 Harpysku 06/muH.  0-600
MakcumanbHbl
KpYTALLUMIA MOMEHT Hw  12/24
MatpoH vm 10
MakcumanbHbIn auameTp cBepreHns
Cranb/nepeso MM 10/25
3apsfHoe yCcTpoNCTBO 905922** Tun 1
Hanpsxenne
nuTaHns B nepem. Toka  100-240
BbixogHoe
HanpskeHue B noct. Toka  4-12
BbixogHom Tok MA 400
MpnbnuantensHoe
BpeMs 3apsaaku 4 35
AKKymynsartop BL1110 BL1310 BL1510

HanpsixeHue nutanus

B noct. Toka 10,8 10,8 10,8
EmkocTtb Ay 11 1,3 1,5
Tun Li-lon  Li-lon  Li-lon




YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBNEHNsA B COOTBETCTBUM

c EN 60745:

3sykooe naenenue (L,,) 68 nB(A), norpelHocTs
(K) 3 nB(A), AkycTnyeckas mowHocTb (L) 79 AB(A),
norpetuHocTb (K) 3 Ab(A)

Cymma Benu4uH BUGpaLum (Cymma BeKTOpPOB No
TPEM OCfIM), U3MEPEHHbIX B COOTBETCTBUM CO
ctangaptom EN 60745:

Ceepretue B meTanne (a, ) <2,5 M/C?, NOrpeLIHOCTb
(K) 1,5 m/c?, 3aBopauvsarne Ges yaapa (a, o) < 2,5 m/c?,
norpetwHocTs (K) 1,5 m/c?

Deknapauusa coorBeTcTBUSA EC

OVPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYOOBAHMIO

4

EGBL108
Black & Decker 3asBnsiet, 4To npoAykTbl, 060-
3HayeHHble B pa3gene «TexHn4eckne xapakrepu-
CTWKU», MOMHOCTbLIO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTaM:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1.

OTa nNpoAyKuMsa CoOTBETCTBYET AUPEKTMBaM
2014/30/EU u 2011/65/EU. 3a gononHUTenbHomn
MH(opMaLven obpaLlanTech MO ykazaHHOMY HUxXe
appecy Unuv no agpecy, ykasaHHoOMy Ha nocrnegHen
CTpaHuLie pyKoBOACTBA.

HwxenognucasLueecs NMLO NONHOCTbIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AAHHBIX U AenaeT
37O 3aaBneHne ot umeHn oupmel Black & Decker.

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom
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zst00302567 - 20-04-2016




BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTvpyeT, YTO [aHHOE W3AeNne B MOMEHT NOCTaBKW NOTpebuTento He
COAEPXUT Kakux-nnbo aedekToB matepranos nnn cbopku. [JaHHas rapaHTust [OMONHSET
3aKOHHbIE NpaBa NoTpebuTens 1 He 3aTparMeBaeT UX KakuM-nnbo obpasom.

HacTosulas rapaHTus AencTByeT Ha TeppuTopusx cTpaH-4neHoB EBponelickoro Cotosa

1 B EBponeiickoii 3oHe cBOOOAHOM TOProBu.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsiLeB ¢ aaTthl NpYoBpeTeHUst NPousoLLna nosiomMka nsnenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo nsgenve
ABnsieTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBMM C TexHUYeckummn TpebosanHunamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET MW 3aMEHUT U3Aenne C MUHUMAbHBIM GEeCrNOoKONCTBOM A NoTpebuTens.

[apaHTVs He AeNCTBUTENbHA, ECM MOIOMKA NPOU3OoLLNA BCeACTBUE:
+ HopmarnsHoro nsHoca

+ HenpasunbHOro UCMonb30BaHUs UK MIOXOro 06CTyX1BaHNS

+ Meperpy3kv asuratens

+ Ecnu napenvie noBpexaeHo noCTOPOHHUMM YacTULIAMU, MATEPUASIOM WV BCIIEACTBUE aBapum
+ Mcnonb3oBaHns HeHaaNEXallero UCTOYHMKA NUTaHS

[apaHTVs He [erNCTBUTENbHA, ECNIN MHCTPYMEHT UCMONb3YeTCs B MPOhEeccuoHanbHom
[LLeSTeNbHOCTY, MOCKOSIbKY 9TOT MHCTPYMEHT NpeaHasHaqeH TOMbKO A1t GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTVs He AeNCTBUTENbHA, ECNN U3LENNE NOABEPranoCb PEMOHTY vnu pasbopke
JINLIOM, He ynonHomo4eHHbIM Black & Decker.

Jns Toro, 4To6bl BOCNONL30BATLCS rapaHTuelt HE0OXO0AVMO NPEAOCTaBUTL: N3aenve,
3an0SIHEHHYIO "apaHTUHYIO KapTy 1 A0Ka3aTeNbCTBO MOKYMKMU (MPUEMKWN) AUnepy unm
HenocpeACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBaHWIO HE NMO3AHee ABYX
MeCsiLieB C MOMEHTa 0OHAPYXeHUs MOOMKM.

NHdopmaumio o Gavxariluem areHte no obenyxusanuio Black & Decker MOXHO HaT Ha
cTpanuue B MHTepHete: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepuitHblii Homep / Kop, patbl
MoTtpebuTens

JAunep

[Hata

BLACK+
DECKER

Garantii

Black & Decker garanteerib, et toode on kliendile tarnimisel vaba materjali ja/vGi koostamise vigadest.

liikmesriikide territooriumitel ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Kui 24 kuu jooksul ostmisest esineb mdnel Black & Decker tootel rike materjali ja/vGi koostamise vea tottu voi

vaevaga.

Garantii ei kehti, kui vea pghjuseks on:

+ Normaalne kulumine

sta vadrkohtlemine vGi halb hooldamine

+ Mootori tilekoormamine

+ Kui toodet on kahjustanud vddrosakesed, materjal vai Gnnetus
+ Vale toitepinge

Garantii ei kehti tgoriista professionaalsel kasutamisel, kuna todriist on loodud ainult koduseks kasutamiseks.

Garantii ei kehti, kui toodet on remontinud vGi demonteerinud Black & Decker volituseta isi

Garantii kasutamiseks tuleb toode, téidetud garantiikaart ja ostutGend (t ekk) vi
teenindajale hiljemalt kaks kuud peale vea avastamist.

miitijale voi otse volitatud

Teavet lahima Black & Decker teenindaja kohta leiate veebisaidilt: www.2helpu.com.

Garantiitalong:

T6

ista mudel/kataloogi number

Seerianumber/kuupéeva kood

Klient

Miija

Kuupéev




Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.:+372 6562855
EE-10621 Tallin www.tallmac.ee

Latvija LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021 www.licgotus.lv

Lietuva IjARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmuny g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius www.hardim.lt
Elremta Tel.: 00370-37370138

Neries kr. 16E
48402 Kaunas

Fax: 00370-37350108
www.elremta. |t

GITANA UAB
Biciuliy g. 32, Budrikuy k.
96320 Klaipéedos .

Tel.: 00370-4641 08 81
Fax: 00370-4631 04 85
www.gitana.lt

Teavet Lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklejiét majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite
tinklalapyje: www.2helpu.com



www.blackanddecker.eu



